TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 34MM 20MOA HIGH
(1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won'’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made — as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’'d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it's the
right way. So that's what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment — attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 34MM 20MOA HIGH (1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107291

Mfr. No.: 419-TSM-343920
Finish: Black

Height: 1.54"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 34mm
Size: High

Style: Picatinny Ralil

Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 72mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182400

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von Area 419. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass die Montage nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Prufen Sie das Produkt regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher an Ihrem Zielfernrohr befestigt ist, bevor Sie das Geréat
verwenden.

®* Vermeiden Sie UberméRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Halten Sie die Montage sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgeméane Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie alle Teile der Montage auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung arbeiten.

2. Installation:

® Montieren Sie die Basis der Scope Mount auf der PicatinnySchiene lhres Gewehrs.

* Verwenden Sie die mitgelieferten Stahlfiihrungsstifte, um die Ausrichtung der Basis und der Kappen zu
unterstutzen.

® Ziehen Sie die Kappen mit den speziell angefertigten Abstandshaltern an, um eine korrekte Passform
zu gewahrleisten.

® Stellen Sie sicher, dass die Ringe auf dem Zielfernrohr korrekt ausgerichtet sind, bevor Sie sie
festziehen.

3. Verwendung:

* Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage sicher sitzt und alle Teile fest sind.
® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in Ubereinstimmung mit den Herstellervorgaben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmoglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt konsultieren Sie bitte die Website des Herstellers oder
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um Ihre Sicherheit und die ordnungsgemafRe Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir die TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT entschieden haben!



Safety Instruction Guide for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your scope and firearm.
Always handle the scope mount with care to prevent damage.

Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended torque specifications when installing the scope mount.

® Ensure that the scope is securely attached to the mount before use.

® Avoid using the scope mount in extreme temperatures or harsh environments that could compromise its
integrity.

* Do not modify or alter the scope mount in any way, as this may affect its performance and safety.

® Always use appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Read the manufacturer's instructions for your specific scope model.

2. Installation Steps

Place the base of the scope mount onto the picatinny rail of your firearm.

Align the mounting holes on the base with the rail.

Insert the provided screws through the base and into the rail.

Use the torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’s specifications. Ensure not to
overtighten.

3. Mounting the Scope

® Position the scope onto the mount.

® Adjust the scope to your preferred eye relief.

® Secure the scope using the provided caps and screws.

® Tighten the screws to the recommended torque specifications.

4. Final Checks

® [nspect the installation to ensure everything is secure.
® Check for any movement or play in the mount and scope.
® Recheck the torque specifications after the first use to ensure stability.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT, please refer to
your local retailer or the manufacturer’s website for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419
TACTICAL 34MM 20MOA HIGH (1.54")

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT d'Area 419. Ce produit est congu
pour offrir une performance optimale et une fiabilité exceptionnelle. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniguement le produit conformément aux instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® FEvitez d'utiliser le support dans des conditions extrémes, comme des températures trés élevées ou trés
basses, qui pourraient affecter sa performance.

Ne pas dépasser les limites de poids recommandées pour le montage d'optique.

Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de dommage visible, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires (comme une clé Allen).
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Fixation du Support :
® Positionnez le support sur le rail Picatinny de votre arme.
® Utilisez les barres de serrage pour fixer le support en veillant a ce qu'il soit bien aligné.
® Serrez les vis de maniére uniforme pour éviter le déséquilibre.
3. Montage de I'Optique :
® Placez votre lunette sur le support.

® Utilisez les anneaux de montage pour fixer la lunette, en vous assurant qu'elle est bien centrée.
® Serrez les vis des anneaux selon les spécifications du fabricant de I'optique.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le support et I'optique sont bien fixés.
® Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement alignée et fonctionnelle.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant.

Conclusion

En respectant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des performances de votre support de
lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT d'Area 419. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous
encourageons a suivre toutes les recommandations pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio dell'Ottica
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Questo prodotto
@ progettato per offrire prestazioni elevate e affidabilita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il montaggio sia correttamente installato prima di utilizzare I'ottica.

Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme.

Assicurati che tutte le viti e i tappi siano serrati secondo le specifiche fornite.

Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi eventuali detriti o polvere dall'area di montaggio.

Installazione:

Posiziona la base del montaggio sulla pic rail.

Allinea i fori del montaggio con quelli della pic rail.

Utilizza i perni guida in acciaio per garantire un allineamento corretto.

Fissa la base utilizzando le viti in acciaio inossidabile nitrurato.

Serrare le viti secondo le specifiche, assicurandoti che la base sia ben fissata.

Montaggio dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica nell'anello del montaggio.
® Regola gli anelli per garantire una presa uniforme sull'ottica.
® Serrare gli anelliin modo che l'ottica sia saldamente fissata, ma senza eccessiva pressione.

Controllo Finale:

® Verifica che tutto sia correttamente installato e serrato.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di AREA 419.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo montaggio per ottiche
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 4109.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Tama kiinnitys on suunniteltu tarjoamaan
luotettava ja kestéava ratkaisu kiikarin kiinnittdmiseen. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.
Suorita kaikki asennus ja kayttétoimenpiteet valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kiinnitys on kunnolla asennettu ja tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Valta voimakasta iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa kiinnitysta.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen jokaista kayttokertaa.

Ala ylita kiinnityksen kantokykya tai suositeltuja kayttrajoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, etta kiinnitys ja kiikari ovat puhtaita ja vaurioitumattomia.

2. Asennus

Aseta kiikari kiinnityksen paalle.

Kiinnita kiikari tiukasti kiinnitykseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Kayta erityisia spacereita, jos ne sisaltyvat pakettiin, varmistaaksesi optimaalisen tiukkuuden.
Varmista, ettd kaikki ruuvit ja pultit ovat kunnolla kiristettyja.

3. Kayttd

® Kayta kiikaria vain suunnitellussa ymparistossé ja olosuhteissa.
® Valta liiallista painetta kiinnitykselle, erityisesti aarimmaisissa olosuhteissa.

4. Huolto

® Tarkista kiinnitys sdanndéllisesti vaurioiden ja kulumisen varalta.
® Puhdista kiinnitys tarvittaessa pehmealla liinalla ja varmista, etta se on kuiva ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tukipalvelut

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata nditd ohjeita huolellisesti ja nauti TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT tuotteen kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att ge en
palitlig och séker fastpunkt for ditt kikarsikte. For att sakerstélla en séker anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid rétt verktyg vid installation och justering av fastet.

Se till att alla skruvar och fasten ar korrekt atdragna innan du anvander kikarsiktet.

Undvik att dverbelasta fastet med vikter utdver de rekommenderade specifikationerna.
Kontrollera regelbundet fastets stabilitet och sékerhet under anvéndning.

Anvand skyddsglastgon vid installation och justering for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av fastet ar narvarande och i gott skick.
® | 4s igenom tillverkarens manual for kikarsiktet for att sékerstélla kompatibilitet.

2. Installation:

Placera fastet pa den valda picatinny rail.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta fastet.

Dra at skruvarna i en korsvis monster for att sakerstalla jamn fordelning av trycket.
Kontrollera att fastet sitter ordentligt och ar stabilt.

3. Justering av kikarsikte:
® Montera kikarsiktet i fastet enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera kikarsiktet for att sékerstélla korrekt sikte och tréaffbild.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

4. Underhall:

® Rengor fastet regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Kontrollera skruvar och fasten regelbundet for att sakerstalla att de ar atdragna.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Produkten och dess férpackning ska kasseras i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive metall och plast.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforséaljare eller besok AREA 419:s officiella webbplats. Det
ar viktigt att du far hjalp av kvalificerad personal for att sakerstélla korrekt anvandning och installation av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT.



